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“Tagina

TAGINA. TRAENDO SPUNTO DAI
CELEBRATI BORGHI MEDIEVALI
DELL'UMBRIA. REINTERPRETA IN CHIAVE
MODERNA LE PROPRIE TRADIZIONALI
PROPOSTE CERAMICHE PER VESTIRE LE
PIU" BELLE DIMORE DEI NOSTRI GIORNI.
CON LAMORE PER I DETTAGLI CON CUI
PROGETTA E CREA | SUOI PRODOTTI

TAGINA INSPIRED FROM THE

CELEBRATED MEDIEVAL VILLAGES OF
UMBRIA REINTERPRETS IN A MODERN
KEY ITS OWN TRADITIONAL CERAMIC

PROPOSALS T0 COVER THE MOST
BEAUTIFUL DWELLINGS OF OUR DAYS,

WITH THE CARE FOR DETAILS BY WHICH
PLANS AND MAKES ITS PRODUCT.
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montefalco fondo rettificato 90x90
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MONTEFALCO 99 .

92x92 36" % x 36" *
GRAFFITO 8FF9992/F
90x90 35" /"6 x 35" 716
GRAFFITO RETT. 8FF9990/F

92x92 36" x 36" *
FONDO 8FF9992

90x90 35" 7116 x 35" /16
FONDO RETT. 8FF9990/R

92x92 36" x 36"
RIGATO 8FF9992/G
90x90 35" 716 x 35" /16
RIGATO RETT. 8FF9990/G

GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT.

Pz / Piece
x Comp.

4
6
10

3” 15/16 X 1 1 » 13/16

Mg su 1 mq comp. /
Sgmt of one Sgmt
in Comp.

0,4000

0,6000

1

10x92 27 1916 x 36" *
BATTISCOPA 8FD99BT

Mgq / Sgmt
Mod. Base
1,2150
0,6075
1,8225
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campello rondo 10x20
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CAMPELLD Lg

92x92 36" * x 36" *
FONDO 8FFL092

90x90 35” /16 x 35" 716
FONDO RETT. 8FFL090/R

45x90

17” 1116 X 35” 716
FONDO RETT.
8FFLO49/R

30x90

1 1” 13/16 X 35" 716
FONDO RETT.
8FFLO39/R

22,5x90

8" 778 X 35” 7116
FONDO RETT.
8FFL029/R

15x90

5" 78 X 35" 716
FONDO RETT.
8FFLO59/R

92x92 36" % x 36" *
RIGATO 8FFL092/G
90x90 35" 7116 x 35" /16
RIGATO RETT. 8FFL090/G

45x90

177 1116 y 357 7116
RIGATO RETT.
8FFL049/G

30x90

117 1316 y 357 7716
RIGATO RETT.
8FFL039/G

22,5x90

8" 7”8 X 35” 716
RIGATO RETT.
8FFL029/G

15x90

5” /8 X 35" 76
RIGATO RETT.
8FFL059/G

16

92x92 36" % x 36" *
GRAFFITO 8FFL092/F
90x90 35" /"6 x 35" 716
GRAFFITO RETT. 8FFL0O90/F

45x90

177 1116 x 357 716
GRAFFITO RETT.
8FFLO049/F

30x90

197 1316 5 357 7116
GRAFFITO RETT.
8FFLO39/F

22,5x90

8”78 x 357 7116
GRAFFITO RETT.
8FFL029/F

15x90

5778 x 35" 716
GRAFFITO RETT.
8FFLO059/F

FTo/Item

in comp.
16X90 fondo
15X90 rigato
TOTALI

Mqxpz/
Sgmt x
Piece

0,1350

0,1350

10x30
3" 15/16 X 11" 13/16
FONDO

8FFLO13

Pz / Piece
x Comp.

Mg / Sgmt
Mod. Base
0,8100
0,2700
1,0800

%
in Comp.
75,00%

25,00%
100,00%

Mgq su 1 mq comp. /
‘Sgmt of one Sgmt
in Comp.

0,7500

0,2500

1

10x20

3” 15/16 X 8” 116

FONDO
8FFL012

FTo/ ltem

in comp.
15X90 fondo
16X90 graffito
TOTALI

Mqxpz/

0,1350

0,1350

10x92 2" 916 x 36" "

BATTISCOPA 8FDLOBT

Pz / Piece
x Comp.

0,5400
0,2700
1,8225

in Comp.

66,67%
33,33%
100,00%

Mg su 1 mq comp. /
Sgmt of one Sgmt
in Comp.

0,6667

0,3333

1
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BEVAGNA 7B

92x92 36" x 36" "

FONDO 8FF7B92

90x90 35” 7/16 x 35" 716
FONDO RETT. 8FF7B90/R

15x90
5" /8 X 35" 716

FONDO RETT.

8FF7B59/R

92x92 36" % x 36" *

RIGATO 8FF7B92/G
90x90 35" 7116 x 35" /16
RIGATO RETT. 8FF7B90/G

15x90

5778 x 357 7116
RIGATO RETT.
8FF7B59/G

GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT.

92x92 36" % x 36" *
GRAFFITO 8FF7B92/F
90x90 35" /"6 x 35" 716
GRAFFITO RETT. 8FF7B90/F

15x90
5778 x 35" 16

GRAFFITO RETT.

8FF7B59/F

Mq xpz/
Sqmt x
Piece

0,2025
0,1350
0,1350

Pz/ Piece
x Comp.

4
2
2

10x30

3" 15/16 X 1 1 ” 13/16

FONDO
8FF7B13

Mq / Sqmt
lod. Base

0,8100
0,2700
0,2700

1,3500

Mg su 1 mq comp. /
Sqmt of one Sqmt
in Comp.

0,6000
0,2000
0,2000
1

3” 15/16 X 8” 116

Maqxpz/
Sqmt x
Piece

0,2025
0,1350

10x92 2" 1916 x 36"
BATTISCOPA 8FD7BBT

Mq / Sqmt
Mod. Base
0,4050
0,2700

0,6750
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92x92 36" x 36" " 45x90 30x90 22,5x90 15x90
FONDO 8FF9892 177 1116 x 35" 7/16 117 1316 35 7/16 8”78 x 35”716 57 7/8 x 357 716
90x90 35" 716 x 35” 16 FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT.
FONDO RETT. 8FF9890/R 8FF9849/R 8FF9839/R 8FF9829/R 8FF9859/R
92x92 36" " x 36" * 45x90 30x90 22,5x90 15x90
R'GATO 8FF9892/G 177 11/16 X 35" il 11” 13/16 X 35“ 716 8" 7”8 X 35" 716 5" 78 X 35" 76
90x90 35" 716 x 35" 7116 RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT.
RIGATO RETT. 8FF9890/G 8FF9849/G 8FF9839/G 8FF9829/G 8FF9859/G
FTo/ ltem
in comp.
92x92 36" " x 36" * 45x90 30x90 22,5x90 15x90
GRAFFITO 8FF9892/F 177 1716 x 357 716 117 1o x 357 16 8”78 x 35" 716 5778 x 35" 710 22,5%90 fondo
90x90 35” 7116 x 35” 716 GRAFFITO RETT. GRAFFITORETT.  GRAFFITORETT.  GRAFFITO RETT. e —.
GRAFFITO RETT. 8FF9890/F 8FF9849/F 8FF9839/F 8FF9829/F 8FF9859/F P——
TOTALI

ez o e

Maqxpz/
Sqmt x
Piece
0,2025
0,2025

0,1350

10x30
3” 15/16 X 11” 1316
FONDO
8FF9813
Pz/Piece  Mgq/Sqmt %
x Comp. Mod. Base in Comp.
3 0,6075 45,00%
1 0,2025 15,00%
4 0,5400 40,00%
8 1,3500 100,00%

Mg su 1 mq comp. /
Sqmt of one Sqmt
in Comp.

0,4500

0,1500

0,4000

1

10x20

7 15/16 7 1/16
3 x8

FONDO
8FF9812

FTo/ltem

in comp.
22,5X90 fondo
15X90 rigato

TOTALI

Mqxpz/
Samt x
Piece

0,2025
0,1350

10x92 2" 1916 x 36"

BATTISCOPA 8FD98BT
Pz/Piece  Mq/Sqmt %
x Comp. Mod. Base  in Comp.
2 0,4050 60,00%
2 0,2700 40,00%
4 0,6750 100,00%

Mg su 1 mq comp. /
Sqmt of one Sqmt
in Comp.

0,6000

0,4000

1
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92x92 36" x 36" "
FONDO 8FFL392

90x90 35” 7/16 x 35" 716
FONDO RETT. 8FFL390/R

92x92 36" % x 36" *
RIGATO 8FFL392/G
90x90 35" 7116 x 35" /16
RIGATO RETT. 8FFL390/G

45x90 30x90 22,5x90 15x90

17” 1116 X 35" 76 1 1” 13/16 X 35” 76 8” .8 X 35” 7116 5" 7/8 X 35" 716
FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT.
8FFL349/R 8FFL339/R 8FFL329/R 8FFL359/R
45x90 30x90 22,5x90 15x90

177 11716 x 357 /16 117 13716 5 357 7/16 8”78 x 35" 7116 5778 x 357 7116
RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT.
8FFL349/G 8FFL339/G 8FFL329/G 8FFL359/G

92x92 36" % x 36" *
GRAFFITO 8FFL392/F
90x90 35" /"6 x 35" 716
GRAFFITO RETT. 8FFL390/F

45x90 30x90 22,5x90 15x90

177 11716 5 357 7/16 117 13716 x 357 7/16 8”78 x 357 7116 5778 x 35" 716
GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT.
8FFL349/F 8FFL339/F 8FFL329/F 8FFL359/F

Mqxpz/
Sgmt x
Piece

0,2700

0,2700

10x30

3” 15/16 X 1 1 ” 13/16

FONDO

8FFL313

Mg / Sgmt
Mod. Base
0,8100
0,8100
1,6200

%
in Comp.

50,00%
50,00%

100,00%

Mgq su 1 mq comp. /
Sgmt of one Sgmt
in Comp.

0,5000

0,5000

1

Mg xpz/
Sgmt x
Piece

0,2700

0,2700

10x92 27 1916 x 36" *
BATTISCOPA 8FDL3BT

Mgq / Sgmt
Mod. Base

1,6200

0,8100

2,4300
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WEDON L EASHION
WEDON PASLL

trevi fondo rettificato 22,5x90




10x30 10x20 10x92 27 516 36" %

a7 1516 5 197 1918 - - g 15716 5 g 116 BATTISCOPA 8FD7FBT
FONDO -- FONDO _
8FF7F13 8FF7F12

92x92 36" x 36" * 45x90 30x90 22,5x90 15x90
FONDO 8FF7F92 177 1116 x 35" 7/16 117 1316 35 7/16 8”78 x 35”716 5778 yx 35" 7/16
90x90 35" 7/16 x 35" 7/16 FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT.
FONDO RETT. 8FF7F90/R 8FF7F49/R 8FF7F39/R 8FF7F29/R 8FF7F59/R

O —

XRRRRKIK]

JOCSKRLKIKE

ORREKEIEK]

EELEIE]

s

JOCSKRLKIKE

XKLL EKIE]

g

RRRLLRIKL]

JOCSKRLKIKE

RIEEEIEK]

REERIEIE]

XRRRRKIK]

JOCSKRLKIKE

ORREKEIEK]

EELEIE]

REERIEIE]

XRRRRKIK]

JOCSKRLKIKE

EELEIE]

RIS

RIS

PEEIOEIEE

2 % 1 1 oK KLXIE]

92x92 36" % x 36’ 45x90 30x90 22,5x90 15x90 EOREEEEEY
RIGATO 8FF7F92/G 177 116 x 35" e 117 1316 x 35" 716 8”78 x 35" 710 5778 x 35" 716 e
90x90 35" 716 x 35" 7716 RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT. ;::’::::::::o
RIGATO RETT. 8FF7F90/G 8FF7F49/G 8FF7F39/G 8FF7F29/G 8FF7F59/G 50
R RRISS]

X XXX KXXKX]

JOCSKRLKIKE

ORREKEIEK]

RRRRSEXE]

<2 o J
OIS
RRIRLLLE

POIIRIIIIES
O REKEEIEK
RIEEEIEK]
RS
PIIRIIKES
OREKEEIEK
OOIRIIIEK]
RIEEEIEK]
RS
PIIRIIKES
O REKEEIEK
RIEEEIEK]
RS
PIIRIIKES
OREKEEIEK
OOIRIIIEK]
RIEEEIEK]
RS
PIIRIIKES
O REKEEIEK
RIEEEIEK]
RO
PIIISIKES
RRIRLLLE

POIIRIIIIES
O REKEEIEK
RIEKEIEK]
RS
PIIRIIKES
OREKEEIEK
OOIRIIIEK]
RIEEEIEK]
RS
PIIRIIKES
O REKEEIEK
RIEEEIEK]
RS
PIIRIIKES
OREKEEIEK
orisetetetetel
RIEEEIEK]
RXXXX X XXX

92192 36" x 36" 4590 30590 22,5490 15490 o e e smo . tenimens T e e famo s e
GRAFFITO 8FF7F92/F 177 11716 357 16 117 19716 ¥ 357 716 8778 x 357 /16 5778 % 357 7116 Piece in Comp. Piece in Comp.
90x90 35” 16 x 35" 7/16 GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. ~ GRAFFITO RETT. 205X90fondo 02025 6 12150  7500% 07500 225X90fondo 02025 4 0,8100 66,67%  0,6667
GRAFFITO RETT. 8FF7F90/F 8FF7F49/F 8FF7F39/F 8FF7F29/F 8FF7F59/F ) )

225X90rigato 02025 2 04050  2500%  0,2500 22,5%90 graffito 02025 2 04050  3333% 03333

TOTALI 8 16200  100,00% 1 TOTALI 6 1,2150  100,00% 1
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torgiano grafito rettificato 90x00
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10mm spessore
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gres porce

TORGIAND |2

SSaUMOIY} WwQ |
3|1} urejdouod

BATTISCOPA 8FDL2BT

10x92 2" 916 x 36" *

3” 15/16 X 8" 116

10x20
FONDO
8FFL212

3" 15/16 X 11” 13/16

10x30
FONDO
8FFL213

5778 yx 35" 7/16
FONDO RETT.
8FFL259/R

8" 778 X 35" 7116
FONDO RETT.
8FFL229/R

147 1916 x 35" 7/16
FONDO RETT.
8FFL239/R

177 1116 x 35 7/16
FONDO RETT.
8FFL249/R

FONDO RETT. 8FFL290/R

FONDO 8FFL292
90x90 35" 70 x 357 716

92x92 36" " x 36" *

[ =)
=
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i

OLllddvdo

Olvold
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ESEMPI DI POSA / LAYING EXAMPLES
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SEBBEEEEEEEEEEEBEEGFEEEEEEEEEEEEEEE IS
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5" /8 X 35” 716
RIGATO RETT.
8FFL259/G

8" 7”8 X %" 716
RIGATO RETT.
8FFL229/G

117 1316 y 357 7716
RIGATO RETT.
8FFL239/G

177 1116 y 357 7116
RIGATO RETT.
8FFL249/G

92x92 36" % x 36" *
RIGATO 8FFL292/G
90x90 35" 7116 x 35" /16
RIGATO RETT. 8FFL290/G

92x92 36" % x 36" *

8" /8 X 35" 716 5” 7/8 X 35" 716

11” 13/16 X 35” 716

17" 11116 X 35" 716

GRAFFITO 8FFL292/F

90x90 35" /"6 x 35" 716

m
o
[e)
=
T
[y
<
o
G}

w
3
B
3
fra
o
]

GRAFFITO RETT.
8FFL229/F

GRAFFITO RETT.

8FFL239/F

GRAFFITO RETT.
8FFL249/F

GRAFFITO RETT. 8FFL290/F




0S 1 L""(CCL’((,
"~ MINGSTT | ‘Bﬂ&ﬁl raccontano

in toccante linguaggio medievale

le nostre feggend&, (a nostra tradizione

e i sapori di un tempo...”
“.0ur old villages , tell our legends
in a touching Medieval language,

C C C
our tradition and the flavour

of an ancient time...”

bettona sondo retiificato 22,5x90
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BETTONA |1

92x92 36" x 36" *
FONDO 8FFL192

90x90 35" 7716 x 35" 7716
FONDO RETT. 8FFL190/R

92x92 36" % x 36" *
GRAFFITO 8FFL192/F
90x90 35" 7716 x 35" 7/16
GRAFFITO RETT. 8FFL190/F

92x92 36" " x 36" *
RIGATO 8FFL192/G
90x90 35" 7116 x 35" /16
RIGATO RETT. 8FFL190/G

GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT. GRAFFITO RETT.

Maq xpz/
Sgmt x
Piece

0,2025

0,2025

3” 15/16 X 1 1 » 13/16

8FFL113

%
in Comp.

75,00%
25,00%

100,00%

Mgq su 1 mq comp. /
Sgmt of one Sgmt
in Comp.

0,7500

0,2500

1

10x92 2" 1916 x 36" *
BATTISCOPA 8FDL1BT

10x20
371516 y g7 116

8FFL112

FTo / Item Mg xpz/
in comp. Sgmt x
Piece

22,6X90 fondo  0,2025
22,5X90 rigato 0,2025
TOTALI

Mg su 1 mq comp. /
Sgmt of one Sgmt
in Comp.

0,6250

0,3750

1
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92x92 36" x 36" * 45x90 30x90 22,5x90 15x90

FONDO 8FF7G92 177 1116 x 35" 7/16 117 1316 35 7/16 8”78 x 35”716 57 7/8 x 357 716
90x90 35” 716 x 35" 16 FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT. FONDO RETT.

FONDO RETT. 8FF7G90/R 8FF7G49/R 8FF7G39/R 8FF7G29/R 8FF7G59/R

92x92 36" " x 36" * 45x90 30x90 22,5x90 15x90

R'GATO 8FF7G92/G 177 11/16 X 35" il 11” 13/16 X 35“ 716 8" 7”8 X 35" 716 5" 78 X 35" 76

90x90 35" 716 x 35" 7116 RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT. RIGATO RETT.

RIGATO RETT. 8FF7G90/G 8FF7G49/G 8FF7G39/G 8FF7G29/G 8FF7G59/G

92x92 36” % x 36" % 45x90 30x90 22,5x90 15x90 EALT e
GRAFFITO 8FF7G92/F 177 116 x 357 7716 117 1916 x 35" 7716 8”8 x 35”716 5”78 x 35" 7116 dece
90x90 35" 7116 x 35” /16 GRAFFITO RETT. GRAFFITORETT.  GRAFFITORETT.  GRAFFITO RETT. e
GRAFFITO RETT. 8FF7G90/F 8FF7G49/F 8FF7G39/F 8FF7G29/F 8FF7G59/F

45X90 rigato 0,4050
TOTALI

e .

Pz / Piece
X Comp.

2
6
8

Mq / Sqmt
Mod. Base
0,8100
2,4300
3,2400

10x30

3” 15/16 X 1 1 » 13/16

FONDO
8FF7G13

%
in Comp.
25,00%
75,00%
100,00%

Mq su 1mq comp. /
Sqmt of one Sqmt
in Comp.

0,2500

0,7500

1

10x20

371516 5 @7 1116
FONDO
8FF7G12

FTo / Item
in comp.

45X90 fondo
45X90 graffito
TOTALI

Mq xpz/
Sgmt x
Piece
0,4050

0,4050

Pz / Piece
X Comp.

4
2
6

10x92 27 916 x 36"

BATTISCOPA 8FD7GBT

Mq / Sqmt
Mod. Base
1,6200
0,8100
2,4300

%
in Comp.
66,67%
33,33%
100,00%

Mg su 1mq comp. /
Sqmt of one Sqmt
in Comp.

0,6667

0,3333

1
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montefalco fondo 10x20

cascia fondo 10x30

bevagna fondo 10x20
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bevagna rondo
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sompact 92x92 | rigato compa(‘;@-x% | fon@_! rettificato 90x90
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**montefalco 99

**bevagna 7B
-
‘ ¥
**norcia 98
61X61 247 3/16 x 247 3/16
GRADINO BULL NOSE
— 1 LATO 8ED**B1
L]
.
&
**amelia 7G

92X92 36" " x 36" 45X90 30X90 61X61 247 316 x 247 3/16

FONDO 8EF**92 177 116 x 35" 718 197 1316 x 357 7116 FONDO 8EF**61

90X90 35” 716 x 35" 716 FONDO RETT. FONDO RETT. BOX60 237 58 x 23" 58

FONDO RETT. 8EF**90/R 8EF**49/R 8EF**39/R FONDO RETT. 8EF**60/R 61X61 24” 16 x 247 316
ANG. GRADINO BULL NOSE
2 LATI 8ED**B2

**campello LO

**pbettona L1

**trevi TF

92X92 36" % x 36" % 45X90 30X90

RIGATO 8EF**92/G 177 116 x 357 16 117 1916 x 357 716

90X90 35" 716 x 35" 16 RIGATO RETT. RIGATO RETT. *torgiano L2
RIGATO RETT. 8EF**00/G 8EF**49/G 8EF**39/G

**cascia L3
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SISTEMI DI POSA / LAYING SYSTEM

POSA TRADIZIONALE
STANDARD LAYING

POSA SU ERBA
LAYING ON GRASS

POSA SU GHIAIA E SABBIA
LAYING ON GRAVEL AND SAND

"." POSA SOPRAELEVATA
S, | RAISED LAYING

CLIP BORDO VERTICALE / CLIP FOR VERTICAL CLOSURE

L'innovazione sicura per ‘chiudere in bellezza’

Progettata per far fronte ad un problema comune a tante
pavimentazioni esterne, owvero il tamponamento del bordo
quando si & in assenza del muro perimetrale, la clip bordo
verticale costituisce un innovativo sistema che permette di
chiudere facimente ed elegantemente lo spazio perimetrale
che si crea in presenza di pavimentazioni sopraelevate. Una
soluzione composta di due particolari clips in acciaio inox che,
messe sopra la testa e sotto la base del supporto Eterno hica,
creano una sede con dei mordenti che incastrano la porzione
di pavimentazione rifilata a misura dello spazio da tamponare,
evitando in modo contestuale 1o scivolamento delle piastre
orizzontali grazie al blocco posto allestremita della clip bordo
pavimento.

/ The sure new way of finishing in Style

Our clip for vertical closure is designed to solve a problem typical
of many external floors, i.e. how to fill in the gap around the edge
when no perimeter wall is present. This solution represents an
innovative, easy and elegant wayto eliminate gaps around raised
floors. The system consists of two special, stainless steel clips
for positioning over the head and under the base of the Eterno
vica support. It creates a firm seat capable of gripping the
section of floor cut to size to fill the gap. The use of our floor
edge clip effectively prevents horizontal movement in floor slabs.

84

61x61 / 60x60

24"3/16)( 24"3/16/ 23"5/8)( 23”5/8

4 PIEDINI /
4 SUPPORTS

5 PIEDINI (1 CENTRALE) /
5 SUPPORTS (1 IN THE CENTER)

AVVERTENZE PER POSA SOPRAELEVATA
/ NOTICE FOR RAISED FLOORS LAYING

Per mantenere i piu alti standard qualitativi e garantire una
sopraelevazione della piastrella in completa sicurezza, si
raccomanda nella posa l'impiego dei piedini supplementari
come illustrato nel prospetto seguente;

92x92 / 90x90
36”14 x 36714/ 35"7/16 % 3577/16

9 PIEDINI (1 CENTRALE) /
9 SUPPORTS (1 IN THE CENTER)

/ To maintain the higest quality standards and guarantee the
complete safe raising of the tile, we recommend in the laying
operations the employment of supplementary supports as
illustrated in the following prospect:

45x90 30x90
1771116 ¢ 3577/16 11713/16 x 35"7/16
6 PIEDINI / 6 PIEDINI /

6 SUPPORTS 6 SUPPORTS

CLIP BORDO PIASTRA / UNIVERSAL EDGE CLIP

La congiunzione ideale tra estetica e funzionalita

Ideata da Eterno Ivica per evitare il contatto tra piastre e muro
perimetrale nelle pavimentazioni sopraelevate da esterno, la clip
bordo piastra, costruita interamente in acciaio inox, & dotata di
ammortizzatore per le dilatazioni longitudinali e trasversali e di un
SiCUro aggancio per consentire una fuga perimetrale lineare ed
elegante, conferendo al contempo stabilita alla pavimentazione..

/ The perfect join: attractive and functional

Designed by Eterno Ivica to avoid contact between the slabs of
outdoor raised floors and outside walls, the universal edge clip
is made entirely from stainless steel. It incorporates a damper
to absorb longitudinal and transverse thermal expansion and
gquarantees a secure grip. Use of these clips ensures a stable
floor surface with a straight and elegant perimeter.
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LA GAMMA COMPLETA
/ THE COMPLETE RANGE

“pedestal”

86

L
TA 2-3-4 TF 2-3-4 LGH2-LGH3 NEW 2012 SE - SILENT NEW 2012 NM - SILENT

Testa i Testa i liscia Testa per WPC  Testa fissa PlusTec con alette Spessore in gomma Strato isolante espanso modificato a celle chiuse Chiave di regolazione
con alette da 2,3,4 mm No tabs self-levelling head Self-levelling head for WPC da 2,3,4 mm o liscia effetto antiscivolo e antirumore ad alta densita, spessore 3 mm. Adjustment key

Self-levelling head PlusTec fixed head with Rubber shim Closed cell high density insulation disc,
with 2,3,4 mm thick tabs 2,3,4 mm thick tabs or no tabs non-slip and anti-noise 3 mm thickness.

SE 1 SE 2 SE 3 SE 4 SE5 SE 6 SE7 SE8 SE9 SE 10 SE 11 SE 12 SE 13 SE 14
37,5-50 mm 50-75 mm 75-120 mm 120-170 mm 170-215 mm 140-230 mm 185-275 mm 235-325 mm 205-345 mm 250-385 mm 300-400 mm 270-455 mm 315-500 mm 365-550 mm

SUPPORTO REGOLABILE “ETERNO” CON TESTA AUTOLIVELLANTE / ADJUSTABLE SUPPORT "ETERNO" WITH AUTO-LEVELLING HEAD

????gg

LGH2-LGH3
25-40 mm 40-70 mm 60-100 mm 90-160 mm 150-270 mm 2-3mm

SUPPORTO REGOLABILE “NEW-MAXI”

CON TESTA FISSA ROTANTE LIVELLATORE IN GOMMA LGH2 E LGH3 /
ADJUSTABLE SUPPORT "NEW-MAX"

WITH ROTATING FIXED HEAD WITH RUBBER LEVELLER LGH2 AND LGH3

©006-:-®

EH12/8 EH12 EH15 EH20 Equilibratori basculanti LH3
Balancer

SUPPORTO EH12 - EH15 - EH20

EQUILIBRATORE BASCULANTE DISCO LIVELLATORE LH3 /
SUPPORT EH12 - EH15 - EH20

WITH BALANCING LEVELLING DISK LH3

SISTEMI PER BALCONI E TERRAZZI
/ BALCONY SYSTEMS

®

Anelli “a cassero” da utilizzare per la posa a punti di colla. Dopo la
posa a punti di colla, gli anelli possono essere rimossi e riutilizzati
oppure lasciati “a perdere” in loco.

/ Plastic formwork rings of non-rotting polyethylene that are used as
installation aids for large format pavers on balconies and terraces. The
2 mm high plastic rings are installed on top of the drainage mat at the
intersection points of the pavers as single-use or reusable formwork
rings and are filled with thin-bed mortar.

@

Anelli in materiale plastico da riempire con punti di malta, che
rendono piu agevole la posa di lastre di grandi dimensioni su
balconi e terrazzi. Gli anelli hanno un’altezza di 25 mm e vengono
posizionati nei punti di incrocio tra le singole lastre.

/ Plastic rings made of non-decaying polystyrene that are used as
installation aids for large format pavers on balconies and terraces. The
25 mm high plastic rings are installed at the cross sections of the pavers.

O

Guaina di drenaggio e di protezione adatta per essere posata su
impermeabilizzazioni orizzontali. E’ costituita da una guaina di
polietilene sagomata e dotata di fori, resistente alla pressione,
che consente all’acqua di defluire sull’impermeabilizzazione
sottostante e di scorrere verso gli scarichi.

/ Reliable and permanently effective drainage layer for use in horizontal
applications over sloped waterproofing layers. It consists of a high
impact, studded polyethylene sheet that is covered on one side with a
water permeable filter fabric.

@

Guaina drenante, durevole nel tempo, da applicare al di sopra
di impermeabilizzazioni in pendenza. La guaina in polietilene, &
caratterizzata dalla presenza di prominenze tronco-coniche,
ricoperte da un filtrante.

/ Reliable and permanenitly effective drainage layer for use in horizontal
applications over sloped waterproofing layers. It consists of a high
impact, studded polyethylene sheet that is covered on one side with a
water permeable filter fabric.




IMBALLAGGI

CARATTERISTICHE TECNICHE

| technical characteristics | caractéristiques tecniques | technische kennzeichen | TexHuueckune xapaktepuctuku | AR EHE |

GO0 6

Packing |

Verpackung |

Emballage |

YNaKoBOYHbIV CMINCOK |

1263 |
Formato Denominazione Spessore PZ/PAC MQ/PAC KG/PAC PAC/PAL MQ/PAL KG/PAL
Size Description Thickness PCS/PACK SQM/PAC KG/PACK PACK/PAL SMQ/PAL KG/PAL
Format Bezeichnung Starke STK/KAR QM/KAR KG/KAR KAR/PAL QM/PAL KG/PAL
Format Description Epaisseur PCS/PAQUET MQ/PAQUET KG/PAQUET PAQ/PAL MQ/PAL KG/PAL
Pasmep HanmeHosaHve TonwwHa WT./Kopobka MQ/ynakoBka KI/ynakoska kopobka/nannet | MQ/nanneta Kr/nanneta
A E-2 BE R/a EHK/E ~R/I8 1/PAL SEFHK/PAL A Fr/PAL

Grés porcellanato ad alto spessore 20 mm / Porcelain tiles 20 mm thickness

Feinsteinzeug mit einer Stérke von 20 mm / Grés cérame de forte épaisseur 20 mm
KepamOorpaHuT C BbICOKOW TonwymHol 20 MM / 20 ZX 5B i kr) &

Grés porcellanato ad alto spessore 18 mm / Porcelain tiles 18 mm thickness
Feinsteinzeug mit einer Starke von 18 mm / Gres cerame de forte épaisseur 18 mm
KepamorpaHuT C BbICOKOW ToMLWMHON 18 MM / 18 ZX S E LB KA

B61x61 247 %16 x 247 /16 fondo 20 2 0,7442 31,00 32 23,81 1025
60x60 23" 5%x 23”5 fondo rett. 20 2 0,7200 30,00 32 23,04 990
61x61 247 %16 x 247 316 gradino bull nose 11/21 | 20 2 0,7442 31,00 32 23,81 1025

Grés porcellanato ad alto spessore 10 mm / Porcelain tiles 10 mm thickness

Feinsteinzeug mit einer Starke von 10 mm / Gres cerame de forte épaisseur 10 mm
KepamMorpaHuT C BbICOKOM TonwmHon 10 mm / 10 EX & E E B E

92x92 36" *x36"* fondo 18 1 0,8464 34,87 32 27,08 1150
90x90 35”716 x 35" /16 fondo rett. 18 1 0,8100 33,37 32 25,92 1100
45x90 177116 x 35" 7116 fondo rett. 18 2 0,8100 29,56 27 21,87 830
30x90 1171916 x 35" 7716 fondo rett. 18 3 0,8100 29,56 e o b

92x92 36" %x36"" fondo 10 2 1,6928 40,80 32 54,17 1340
90x90 35”16 x 35”716 fondo rett. 10 2 1,6200 39,04 32 51,84 1280
45x90 17”1116 x 35" 7116 fondo rett. 10 3 1,2150 29,28 32 38,88 970
30x90 11”1916 x 35" 7/16 fondo rett. 10 4 1,0800 26,03 40 43,20 1075
22,5x90 8”78 x 35”716 fondo rett. 10 6 1,2150 29,28 32 38,88 970
15x90 5”8 x 35”716 fondo rett. 10 7 0,9450 22,77 e e x
10x30 3”116 x 11”1316 fondo 10 34 0,6800 16,39 bl b b
10x20 371916 x 8”116 fondo 10 36 0,7200 16,20 b b e
10x92 3”116 x 36" * battiscopa 10 12 11,04 m/lin 24,84 54 596,16 m/lin 1375

Per motivi tecnici i pesi sopra indicati possono variare +/- del 4%.
Die oben angegebenen Gewichte kénnen sich aus technischen griinden um +/- 4% &andern.

The above mentioned weights may change for technical reasons for +/- 4%.

Pour des motifs techniques les poids au-dessus mentionnes peuvent changer de +/- 4%.
Los pesos anteriormente mencionados pueden cambiar por razones técnicas de + / - 4%.
“INo NOHATHBIM TEXHNYECKNM MPUHMHAM BbilLe YKa3aHHas Harpy3ka Beca MOXKeT U3MeHsTbCs oT + 4 % [0 — 4%.”

HFRARE, REATJRSERE, ERATHZARES
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GL-UGL 6L-UGL 6L-UGL GL-UGL 6L-UGL GL-UGL 6L-UGL
Spessore | Assorbimento acqua| R 1za al gelo Bondin ag?r;::e?tione Carico di rottura medio Carico statico  |Durezza superficiale
Thickness| Water absorption Frost resistance Rés. au o?n onngme nt Breakage load Static load Scratch resistance
Epaisseur | Absorption d’eau Résistance au gel . sptati gue Charge de rupture Charge statique Dureté superficielle
Stérke Wasseraufnahme Frostbesténdigkheit Bie efegti Keit Bruchlast Statische Belastung | Oberflachenharte
FORMATI TonwwHa | BogonornowaemocTts | Mopo3oycToNuMBoCTL Flpquc?crb npg narvbe Cpe[iHsis paspyLLaoLLas Harpyaka Cra-mquKag Harpyska | TeepaoCTb MOBEPXHOTU
SIZES BE &I [nEES R Wit B REEE
1ISO 10545-3
Classe Bla EN 202 BREAKING EN 101
mm 1SO 10545-12 1SO 10545-4 ASTM C 648 1SO 10545-4 LOAD CLASS EN 12825
ASTM C 373 ASTM C 1026 N 1339-2003) MOHS
(E<=0,5%) (EN 1339-2003)
5KN
. . : conforme F carico di rottura medio (N) >12000 Classe 1
61x61 fondo ingelivo, frostresistent, compliant S sforzo rottura medio (N) >11800 Class 1
60x60 fondo rett. 20 mm =0.2% frozfgegt:gg!gﬁrmgeehf, N/mm?>54 geman R resistenza flessione media ™ Classe 1 8
P COBMECTUMBbII N/mm?> 54 Klasse 1
Knacc 1
. . : conforme F carico di rottura medio (N) > 8000
92x92 fondo ingelivo, frostresistent, compliant S sforzo rottura medio (N) > 8300
90x90 fondo rett. 18 mm <0.2% fros“}gez’gaggghrwgeehf, N/mm?>48 geman R resistenza flessione media - - 8
P COBMECTUMBII N/mm? > 48
. . : forme F carico di rottura medio (N) > 4000
ingelivo, frostresistent, (égrr; h ;
PRGN N pliant S sforzo rottura medio (N) > 8300 _ _
45x90 fondo rett. 18 mm <0,2% froe"\.;ggts)t:gggﬁrwgeehf, N/mm?2>48 geméB R resistenza flessione media 8
COBMECTUMBII N/mm? > 48
: " " forme conforme conforme
ingelivo, frostresistent, contorr X :
30x90 fondo rett. 18 mm <0,2% frostbesténdig, ingelif, C(;r:n;zlé?int C%’:rgl.;%m C‘;rgn’?lgi%m - - 8
MoposocTonkine COBMECTUMbIN COBMECTUMBII COBMECTUMbIN
. " " conforme conforme conforme
Tutti i formati o ingelivo, frostresistent, compliant compliant compliant
h 10 mm <0,2% frostbesténdig, ingelif, 5 P A - - 8
All sizes MOPO30CTONKIS gemaB gemaB gemaB
P COBMECTUMbIN COBMECTUMBIN COBMECTUMbIN
o
@ | ‘§\ ©
 — — —
GL-UGL GL-UGL GL-UGL GL-UGL GL-UGL 6L GL-UGL
Test scivolamento a piede nudo N -
Resistenza alla Resistenza agli su superficie bagnata Fj\e:':t‘.’"za Resist 1 sal
Spessore macchia agenti chimici Resistenza allo scivolamento Barefoot slip on wet surface Abrasi sp;z; egs“ernz? ta nsta e
Thickness |  Stain resistance Chemical resistance Anti-slip Glissement  pied nu sur sol mouillé r;S."’.';tares' ance R ?t :Ss a |
Epaisseur | Résistance a la tache | Résistance chimique Anti-glissant Rutschhemmung: Anforderungen Ie:'b ncea Bests ?1 dﬁe au sen
Stirke | Fleckenbestandigkeit |  Ghemische bestindigkeit Rutschhemmend an Bodenbelagen in nassbelasteten | . bf’s'f’"k it es aes Ig gegel
TonwwHa YCTONUMBOCTBK XuMuueckas CoNpOTUBAEHIE CKONMBXKEHIO Barfussbereichen v riebfestig Veroi alz
FORMATI EE NSTHOOGPA30BaHMIO CTOMKOCTb HITBE TeCT CKOMbXEHst HOroit N0 BRakHow | > oro/ MBOCTE K CTOMMMBOCTE K
SIZES g P W S nosepxocTi yowpawo - |sosaelicrau conei
BERERETAN R T
Coefficiente | aetm Co;fficen_te dir;affmit;(; q;ta:\ttrito EN 154
1ISO 10545-13 DIN d’attrito ynamic coeff. of friction 1ISO 10545-7
mm 1SO 10545-14 ASTMC650  |51130| BCR P DCOF (BOT 3000) DIN 51097 ASTM C 1027 NaCl
R TORTUS (section 9.6 ANSI A137.1 2012) PEI
Resistente
Tutti i formati 20 mm 5 GA - GLA GHA 11| DRY> 0,40 | DRY>070 WET > 0,50 Classe A+B+C v Resistent
All sizes WET> 0,40 | WET>0,60 ’ Rgsistggt
emél
Resistente
Tutti | formati 18 mm 5 GA - GLA GHA 11 | DRY>0,40 | DRY>070 WET > 0,50 Classe A+B+C v Resistent
All sizes WET> 0,40 | WET>0,60 ’ Résistant
GemaB
Tutti i f ti ° DRY> 0,40 | DRY>0,70 F';esistente
utti i formati >0, >0, esistent
All sizes 10 mm 5 GA-GLAGHA | pisaro | WET> 0,40 | WET>0,60 WET > 0,42 Classe A+B v Résistant
10 GemaB
Il sale lascia un residuo di colore bianco che viene eliminato con acqua dolce e spazzolone. Strofinare fino alla rimozione totale del residuo.
Salt leaves a residual of white colour that can be removed with fresh water and scrubbing brush. Scrub untill the total removal of the residual.
Le sel laisse un résidu de couleur blanche qui s’élimine avec de I'eau douce et un balai-brosse. Frotter jusqu’a I'élimination totale du résidu.
Das Salz hinterlaesst einen Restbestand in weisser Farbe, welcher mit Suesswasser und einer Buerste entfernt werden kann. Solange Reiben bis Restbestand komplett entfernt ist.
Conb cnocobcTByeT 06pa3oBaHmio Heoro HaneTa, KOTOPbIN MOXET ObITb YaaneH NPy NMOMOLLM MPECHON BOAb! 1 LLETKWX. MpoTepeTb [0 NMOMHOMO yaaeH s HaneTa
ERBEER LMNASB TACKRIE, ATRMKMRBIFER. ERAMNFRAERAESIRTRSHER.
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